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-Tu madre hace misica, pero entiendo
gue fue-tu padre quien te motivé a to-
car el cuerno de los Alpes. (Es asi?

~En realidad, ninguno de los dos
me acerco al cuerno de los Alpes. Mi
madre es pianista y mi padre, médico,
pero yo escuché por primera vez el
cuerno de los Alpes cuando tenia seis
afios y me enamoré, De alli me empe-
fié en tocarlo.

-&Y dénde lo oiste por primera vez?

-Era un evento en un pueblo en
Suiza al que fui con mi padre y mi her-
mana. Al entrar, escuché el sonido. Yo
tenia cinco afios y ya tocaba el piano,
pero alli le dije a mi madre que yano
iba a tocar mas el piano, sino el cuerno
de los Alpes.

-¢Es usual que los jovenes sui-
zos de tu generacidn toguen este
instrumento?

-Cuando yo tuve diez afios rompi
con la tradicion de que fueran solo
hombres quienes tocaran el cuerno
de los Alpes. Fui una de las primeras
mujeres y, ademas, era muy pequefia.
Alli comenzo una tendencia y se puso
le moda entre la gente de mi genera-
ion. Ahora es un frend.

~&Qué es lo que te conecta tanto con
2ste instrumento tan inusual?

-Sobre todo el sonido, que me atrae
mucho, porque tiene algo como de me-
fitativo. Me relaja. Cuando estoy muy
stresada, 0igo eso y me tranquiliza,
so fue lo primero que me capturs.

-A propdsito, ées verdad que, ori-
inalmente, este instrumento se usaba
)ara llamar al ganado en el campo?

-5i, yo estoy convencida de que si
e usd este instrumento para reunir al
anado. Es mis, cuando ahora mismo

algo afuera y me pongo a tocarlo, ahi
nismo las vacas se acercan, mis pe-
ros se ponen a mi lado. Es como que
| sonido los tranquilizara.

-Sospecho que debe ser muy incé-
nodo tocar un instrumento de ese largo.

-No es el instrumento mas cémo-
0. Yo también canto, y cantar siem-
Te es mucho mas ficil (risas). Ade-
1ds, es pesado, tengo varios, asi que
iempre tengo que cargar mucho. No
s lo mas c6modo, pero, bueno, me
namoré de este instrumento,

-Entiendo que comenzaste tocando

musica tradicional. (C6mo fue el trénsito
a ritmos mas modernos, como el jazz?
-Me crié con un padre que escu-
chaba mucho jazz. Miles Davis erauno
de los grandes que siempre escucha-
ba. Mi madre, como pianista, escucha-
ba mucha miisica clasica, y yo tocaba
siempre cosas tradicionales suizas.
-&Ya con el cuerno de los Alpes?
-Alos ocho afios, ya tocaba el cuer-
no de los Alpes, pero la vestimenta
tradicional, que corresponde a este
instrumernto, me quedaba como muy
apretada y no me dejaba respirar. En-
tonces, alli, a los ocho afios, dije: no
quiero tocar mas con esta vestimenta
tradicional. {Por qué no puedo tocar

<

como Miles Davis? Y a los nueve afios
empecé a hacer mis propias composi-
ciones a lo Miles Davis.

~-&Y ese cambio tuyo suscitd alguna
reaccion entre fos mas tradicionalistas?

- Al principio recibi muchas cartas
de personas que tocaban el cuerno de
los Alpes de forma tradicional y me
decian: no puedes seguir tocando asi,
estas dando una mala imagen, lo estas
tocando mal. Pero, en algiin momen-
to, terminaron aceptandolo, porque se
dieron cuenta de que realmente yo lo
toco con mucha pasion y, sobre todo,
con amor por mi pais. Este instrumen-
to me conecta muchisimo con él. Una
vez (ue me aceptaron, me dejaron to-

“No ser3 el instrumento mas
CcOModo, pero me enamoré de él”

LUIS CENTURION

LA FICHA

@ Naci hace 30 afios en So-
lothurn (Suiza). Mi madre es
pianista v mi padre, médico. A
los seis afios, me enamoré del
sonido del cuerno de los Alpes,
un instrumento tipico de mi pais
también llamado alforno al-
penhorn. Comencé a la manera
tradicional, pero luego decidi
explorar otros ritmos, como el
Jjazz, para lo cual tuve que com-
poner mis propios temas. Ahora
recorro el mundo con mi banda,
Eliana Burki & i Alpinisti. Ade-
mas, cuando no estoy de gira,
colaboro con un hospital pedia-
trico en Davos ensefiando féc-
nicas de respiracidn a pequefios
gue sufren de fibrosis quistica.

cary ahora es la moda una vez mas.
Es como la nueva moda poder to-
car un instrumento tan tradicional
en forma mas fresca.

-Has venido antes a Lima, ;cdmo
ha recibido el poblico pervano tu
misica?

-Ladltima vezla acogieron muy
bien. Por mi caricter, me identifico
mucho con la cultura, Ia onda lati-
na, porque soy muy abierta, muy
relajada. No soy tan suiza como
uno podria imaginarse. Y siempre
me llamé la atencion el ritmo lati-
1O y POT es0 creo que mi miisica es
bien recibida.

-Comenzaste haciendo
jazz. ¢Hacia dénde has seguido
explorando?

-Yo comencé tocando mucho

 jazz, pero por los viajes que hice

empeceé a tener cada vez mas in-
fluencia de otros paises, especial-
mente los arabes y latinos. Ahora
hago mas world music, que es, en
realidad, la nueva miisica que estoy
componiendo.

-Y, musicaimente, hacia dénde
dirias gue estas yendo?

-Me estoy acercando cada veza
la miisica electronica. O sea, hago
world music, pero mezclandola
cada vez mds con mis elementos
electrénicos, incluso al propio
cuerno de los Alpes. Toco con un
DJ y es una mezcla de lo moderno
de la electronica con lo tradicional
del cuerno alpino. i



